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VORERLAUTERUNGEN.

1) Beschtuoder Beschtau,der Fiinfgipfelberg,
ein Theil des Caucasus, 3585 Fuss iiber dem Spiegel
des Schwarzen Meeres erhaben , 40 W erst von Geor-
giewsk.

o) Milchwein, Kumyis, ein geistiges Getrink,
das die Nomaden und Bergbewohner Asiens aus
Pferdemilch bereiten,

3. Ellborus, iiberkaupt die hoken Schneekuppen
des Kaukasus,vorzugsweise aber auch die allerhichste,
die dem Montblanc an Hohe die Spitze bieten soll.

4. Feldmantel, nothdiirfiiger Ausdruck fiir
das WWort Burka, das einen kurzen Filzmantel (Kotze)
bezeichnet, der in jenen Gegenden sowohl, als in
Siidrussland, durchgingig getragen wird, auch von
unsern Cavalleristen, vorziiglich im Felde.

5Grabeshdhen. Gewagte Uebersetzung des F¥V or-
tes Kurgan,

6. Der Kuban entspringt auf der Nordseite des
hohen Schneeberges Ellbrus und ergiesst sich, nach~
dem er eine Menge Fliisse in sich aufgenommen hat,
in den Kubanischen Liman, der seinen Ausflussin’s
Schwarze Meer hat. Seine Ufer sind won verschie-
denen Vilkerstimmen bewohnt und auf Russischer
Seite mit Redouten, Festungen und Kosakenposti-
rungen versehen. § Klaproths Reise 1. p, 43.

Der nordliche Kaukasus wird von dem Thal
mitten durchschnitten, in dem der wilde Gebirg-
Sluss Ter ek mit schiumendem Tobeniiber michtige
Felsenstiicke nach Norden zu stiirzt; walrscheinlich
derselbe, der nach Plinius, Diriodoris heisst,
und durch die beriihmee Kaukasische Pforte (ein un-
geheures, von der Natur gebildetes Felsenthor)
Sliesst. Er entspringt an der Siidseite des hohen
Schneegipfels Chodii. Hole Basaltklippen und
zerstreute Dirfer sind die einzigen Gegenstinde ,
die man um den wilden Fluss erblicke. S. Klap-
roth Reise 1. Cap. 3o. u. [f. und ebend. Beschr. d.
ostl. Kauk, p. 3.
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7. Mstislav, Sohn Wiadimirs des Heiligen,
Bruder Jaroslaws des Grossen , Fiirst von Tmutara-
kan (Insel Taman) unterwarf sich die Kosogen
(wahrschein’ich die heutigen Tscherkessen) durch
einen gliicklich bestandenen Zweikampf mit ihrem
Anfiikrer, dem Recken Rededji

8.) Fiirst Pawel Dmitriewitsch Zizianow,
1755 geboren, 61 bei der Preobrashenschen Garde,
72 Fihnrich, 78 als Obristlieutenant zur Armee iiber~
gegangen , 93 Generalmajor, ¢y als solcher des
Dienstes entlassen; 1801 auf Allerhdchst nament-
licken Befehl in der Kanzellei des Reichsraths als
Expedicor fiir die Kriegsgeschifte angestellt; des-
gleichen den 15. Sept. zum Generallieutenant be-
Sfordert; 18og zum Infanterie - Inspector der Kau~
kasischen Inspection, zum Kriegsgouverneur won
Astrachan und Oberbefehishaber in Grusien er-
nannt ; 804 fiir Bestiirmung der Festung Hansha
zum General won der Infanterie erhoben , 1796 auf
der Todtenliste, nachdem er wvon 178y in allen
Feldziigen in der Tiirkei uud Polen sich durch
Muth und Geschicklichkeit ausgezeichner und das
Gliick an seine Waffen gekniipft hatte. Der franz.
Obrist Gespard Drouville sagt in seiner Reise
nach Persien in den Iahren 1812 u. 13: ,,Ausgenom-
men Zizianow hat keiner der [riihern befehlshaben-
den Generale die rechte Art verstanden, mit den
Persern Krieg zu fiihren.*) Doch trifft dieser Vor-
wurf nicht den gegenwirtigen Befehlshaber (Jer-
molow), der sich eben so sekr durch seine kriege-
rischen Talente, als durch Kenntnisse, die den
Staatsmann ausmachen , hervorthutt Den 8. Fe-
bruar 1806 ergab sich die Festung Baku dem Fiir-
sten Zizianow ; dock behielt der Chan sich vor,ihm

*) Gleichwohl mdchte nicht jeder Leser hier der Meinung
des Verfassers sein,
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die Schliissel selbst vor den Thoren zu iiberliefern,
schiitzte aber Furcht vor, wofern derselbe sich mit
einem grossen Gefolge nahte. Der Held , der wohl
die Treulosigkeit der Barbaren, aber weder Furcht
noch Argwohn kannte, nahm nur den Obristlieu-
tenant Eristow und einen Kosaken mit sich. Im
Augenblicke, wo ihm der Chan unterwiirfig die
Schliissel iiberreicht , feuert ein dancbenstehender
Perser sein Gewehr los und Zizianow sinkt, todi-
lich getroffen , zu Boden. Plotzlich stiirzen sich
zwei andere Meuchler auf den noch zuckenden Leib
um ihn zu zerstiickeln. Die Batterien der Festung’
Sfangen an zu spielen und ein Haufe Reiterei, der
aus der Stadt sprenge , schleppe den Leichnam mit
sick fort hinein. So schloss seine glinzende irdi-
sche Laufbahn ein Mann, der durch seinen lichten
Geist und seine Verdienste im Orient , zu den aus-
gezeichnetsten gehirt, und Russland empfand tief
den grossen Verlust. ‘

9.) Peter Stepanowitsch Kotljirewsky von
adeliger Herkunft, 1979 geboren, 1703 zuerst als
Fourier bei- dem damaligen Kubanischen Jigercorps
in Dienste getreten, war bis 180y zum Obristen
heraufgeriickt und 1810 Chef des Grusinischen
Grenadierregiments. [Fiir Auszeicknung wurde er
1812 Generalmajor und neun Monate darauf Ge-
nerallieutenant ; ihm aber 1816, wo er die goste
Infanterie - Division befehligte, zur Heilung seiner
Wunden der Urlaub bewilligt, wihrend dessen er
der Armee beigezihlt wird und seinen Gehale ziehs,
Pon 1396 bis 1812 erfocht er glinzende Siege iiber
Perser und Grusiner, erstiirmte wiele Festungen,
eroberte Provinzen und bindigte die Gebirgviiker,
Oft verwundeten den Unerschrockenen die Kugeln,
Den 31. Dec. 1812 erkhielt er noch zuletzt bei der
blutigen Erstiirmung der Festung Lankoran eine
schwere Kopfwunde und zwei V. erwundungen im
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Fusse. Kaiser Pavwi verlieh ikm das Malteser-
kreuz, Kaiser ALExaNDER den Annendegen,
den Wladimirorden an der Schleife , den .Annen-
stern, das Grosskreuz 2ter Klasse des heil. Georg und
das goldne Schwert fiir Tapferkeit'; mehrere
Belobungsschreiben , ein jéihrliches Tafelgeld von
1200 Rub. und 181} den 8ten Aug. ein Geschenk
wvon gooo Rub. Sein Stammgut mit 104 Bauern
liegt im  Jekaterinoslawschen Gouvernement, —
Drouville a. a. O. erwihnt gleichfalls zu wieder-
holten Malen mit vielem Ruhme des geist -|und
muthwvollen Kotljirewsky und seiner tapfern Cher-
sonschen Grenadiere. ‘

10) Alexei Petrowitsch Jermolow, 198y
Unterofficier, zeichnete sich aus: 1794 unter Suwo-
row in Polen, 1796 unter Subow in Persien und
gegen die Bergvolker , 1805 gegen die Franzosen
in Oesterreich , 1806 undy in Preussen, war 1808
Generalmajor , 1810 und 11 siegreich gegen die
Tiirken ; wurde 1812 Generallieutenant, 1816 Be-

Sfehlshaber des abgetheillen Grusinischen Corps und
1818 General von der Artillerie. In dem Aller-
hochsten Rescript won 1821 anihn,bei Ueber-
sendung des Wladimirordens 1ster Klasse , heisst es:

Die Sicherung des linken Fliigels der Kauka-
sischen Linie vor den Ueberfillen der Berguvilker
die theilweise Verlegung jener Linie vom Ierek bis
jenseits der Sundsha, die Bezihmung wvon Daghe-
stan, Imereti, Mingrelien und Guria, sind blei-
bende Denkmale Ihrer FVerwaltung in den Ihnen
anvertrauten Bezirken.“ Und der Generalmajor
Pirew sagt in seinen Kriegsberichten: ,.Dieser
Heerfiihrer (Jermolow) erinnert uns an die Helden
aus Swjatopolks Zeit: sein Begleiter ist das Schwert,
sein Lager der Mantel. Niche Eiderpfiilben der
Pompadour, nicht der Montespan brocatene For-
hinge bannen ihn an Musse noch Schlaf, dem er
in der Kaiserstadt , wie im Steppenlager , nur bis
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zum Friihroth sich hingiebt. Nie wergisst das dank-
bare Russiand diesen seinen treuen Sohn, der die
ganze Last des Jahres 1812 auf den Schultern trug.
Er war damals Chef des Generalstabes bei dem
F. M. Fiirsten von Smolensk; darauf befehligte er
1813 die ganze Kriegsartillerie und 1814 die Kai-
serliche Leibwache y die er zu Ruhm und Unsterb-
lichkeit fiihrte! — Bei allen seinen hriegerischen
Porziigen ist dieser Held wvertraut mit der Mess-
kunst , der Geschichte, der alten Romersprache,
und iibersetzt die Commentarien des Julius Caesar
der unsern jungen Kriegern Sieg der Waffen
zugleich mit dem der Rede lehrt.%
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H.H PAEBCROMY.

Hpnmu ¢h yapibKo0, MONi Apyrh,
CuoGoanoii Mysel mpuHomeHse. -

Te(b 8 NMOCBAMNAL MYCIBIHHOK AMPbI IwhHbe
V1 BAOXHOBEHHEIN CBOW J0CYI'h.

Yorpa rpo3a ¥ BUXPH MO YOAHb O KaMHM Guam.

A npu mebb eme CHOKONCHIBO HAXOAWAD }
#f ceppuemb OmIABIXanh; APYTb APYra MBI AQ0MAN &
VI 6ypu mazo mmoii ceuphbnocms ymomman ;
A, b MupHoii npucmany, 6oroes 61arocA0BMAb.
Bo puu newyaisHbie pasiyrn
Mon sapgymMamBEIe 3BYERM
Hanomwuaaum mab Kaerasn,
Tab macmypusui Bemmy *, nycmsiHHarb —Bean-
'; YaBBIM,
Aynorb ® m moaeili Baacmmmiean I ANIATAABBIN,

briab HoBpnE ara mena JlapHach.
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N N RAJEWSKY.

Empfange Du mit Freundlichkeit
der freien Muse Bliitengabe.
Der Einsamkeit Gesang und meine Musse habe
ich Dir voll Dankgefiihl geweiht.
Wenn Sturm und Wirbel meinen Kahn an Klippen
‘ trieben,
war mir Dein treues Herz ein sichrer Zufluchtsort;
da ruht ich aus; o, Freund, so lange wir uns lieben,
ob iiber meinem Haupt Gewitter ziirnend stieben,
preis’ ich des Himmels Huld im stillen Friedensport.
Wenn einsam ich die Stunden zahle,
denkt oft des Kaukas meine Seéle,
den die Erinn’rung gern bewahrt,
wo stolz sein fiinffach Haupt auf zu den- Wolken
tragend,
der dimmernde Beschtu, die Wiisten iiberragend,

mir ein Parnass der Steppe ward.
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Sabyay AWM EpPEMHMCIIBIA BepPIIMHEI,
T'pemywie EAI0O9M, YBAAUNA pPaBHMHBI,
ITycmbIHu 3HONMHBIA, Epad, rak mer co MHONK
Abaman aynum Maapbra BIevaniabub: §
T’z prickaenrs Bb ropaxh EOMHCIIBEHHBI paaboif,
I Aukii remili BAOXHOBEHEBA
Tanmes »b mmuunuahb rayxo !
Ter 3pbce Halizems BOCHOMMHAHEBA,
Brims Momemh, MUABIXTL CEPALY AHENM,
Ipomuryphkaia cmpacmeit,
] e 3HAKOMBIA, 3HAKOMBIA CIIPAjaHBA,
W masineni rrack Aymum Moeid.

Ms1 b srusHEn pasHo mam: 86 o6bAmigaxsL NOKOH
EjBa, easa pasgehab, m Bb cabab omma - repos
B'b 1014 KEPOBaBBIA, IO MIYYH BPAZKENXD CMphan,
Mnragenens usfpasupni, mel TOpA0 morembanh;
OmevecmBo Mefs 2aCKAN0 Cb YMUAECHBEM,
Rarb smepmBy MuAYIO, HagemAbI BbpHEIE nBhmn.
fI pavo cropbs ysHarb, ysHaanL ar0jeli B!

Ho cepane yrpbomen mepubrrems,
A mpars GesnedHoO AYININXDL JHEIR ;
1 cwacmie apysert

Mukl 68110 caagrumb ynrhiueHbeMh.
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Lass von den kieselvollen Héhn mich sprechen,
vom Quellgemurmel, von den ewig diirren Flichen,
den Wiistenein, wo unsre Seelen, frithgeweckt,
erwihlten ihres kiinft’ gen Fluges Richtung;
wo die Gebirge kriegerischer Raub durchschreckt,
und scheu der Genius der Dichtung
in stilles Dunkel sich versteckt. ‘
Du findest hier so manche Freuden,
Dir noch aus alter Zeit vertraut,
triffst Wahn, auf den auch ich gebaut:
" Traumbilder, dir bekannt, und dir bekannte Leiden
und meiner Brust geheimsten Laut.
Ungleich war unsre Bahn. Von Ruhe mild umwaltet,
vom Vaterhelden angefiihrt, kaum, kaum entfaltet,
flogst du auf blut’ger Spur, von Pfeilen unversehrt,
“ein stolzer Jiingling, hin, den rings die Menge ehrt,
dem gern das Vaterland mit Schmeichelworten kos'te,
gleich einem Opfer, das Geliibde giebt und hilt.
Ich kannte friih den Gram, die Menschen und die Welt,
doch trug ich, wenn mich Sturm umtos’te,
geduldig, hoffend, mein Geschick,
und meiner Freunde Gliick

gereichte mir zu siissem Troste.




Yy ACTDHB L

B’h ayab, Ha CBOMXbh MOpOraxh
Yeprecsl MpasjHbIE CHAANID,
Crinpr Rasrasa rosopamrh
O 6paHBBIXD, rEbEABHBIXL ITPEBOraXb,
O =wpacomb ceBomxb EOHeIf,
O macarampeHbAXDL AUEON Hbrum ;
BoCHOMIHAIOIL OpeHHNXD AHE
Heompasumere mabbrm,
O6MaBsr XUIMpPLIXL Y3AeHel, °
Yaaps! mWAmEeRb ¢ UXb 7RECHIORMX'h,
U memrocms Heusbbhmubixb cnrpbam,
I menmeAh PasOpPEHHBIXh CeA'h,
U aackun mabHENL HEPHOORMXDb.
Terymnb 6echbaer Bb mmmpmub ;
JyHa misEemrbh Bbh HOYHOMDb NIymManb:
VI eapyrL Opepb HuMI Ha KOHD
Yeprech, Onb 6picmpo ma apranb
Mnaagaro mabHHEEA BAAYMAL.
Bomb Pyceroii ! xumanss B030miibe
Ayanh ma Kpurb ero cbbmaics

;iecIIOYeHHOIO TIIOANION;



I. THETIL.

Im Dorfe rings auf ihren Schwellen

sitzt miissig der Tscherkessen Schaar,

und spricht von Schlacht und Kriegsgefahr,
der Lust der rauhen Berggesellen,

von ihrer Rosse schlankem Bau,

der wilden Lebensart Geniissen,

und wie sie stets, beherzt und schlau,

der Feinde Widerstand zerrissen ;

von ihrer Sibel Todesgruss,

vergeb’ner Flucht vor ihren Pfeilen,
verheerter Dorfer Aschenzeilen,

und schwarzgelockter Méadchen Kuss.

Als ruhig ihr Gesprich so floss,
das Mondlicht irrt’ im nicht’gen Nebel,
hilt pltzlich ein Tscherkess zu Ross
vor ihnen, an der Schlinge Knebel
schleift ein Gefang’ner, zart gebaut.
»Ein Russe ! ruft der Riuber laut.

Da stiirmt, mit dringender Gewalt

herzu die Schaar; allein der bleiche
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Ho mabunumeb xaapupui m nhMoi,

C1 obesobpa:kensoli raaBoii,

Karxb mpynb, HeABMAUML OCMIABAACH.

JAuna Bparosbh He BUAUINL OHb,

Yrposnh M KEPNEOBhL OHbL HE CABINIMIN j

Hapb Humb Aemiaenmrs CMEPIIHBIE COHb,

11 x01040MDb IMAENTIEOPHEIND ABIIKIIL,
VI aoaro nabuEMEKD MOAOAOK

Jemxarn Bb 3a0BeHinm IAMEAIOMDb.

Y:xnh uoajeHs Hagh €re IAaBOMNM

IIemmans b cigHin BeceaAoM ;

W muwsHm AyXb NPOCHYACH Bb HEMh,

Hepuamueui coHb Bb yCHaxb pasjiaics;

Corphmeni COAHEYHBIMbL AyTeMb,

Hecwacmusii muxo IMPUNOAHANCA

Kpyromn obBoanns caabhui B3OPb ...

U supnnrh HEOPUCITYOHLIXb I'OPh

Hagb HUMD BO3ABUIHYJaCE I'POMaja,

T'ubsa0 pasbolinmusnxs mAEMEeHD,

YepEecrol BOABHOCHIN OTpaja.

Bocnomuuat 0HOmMA ¢BOM mAbHD,

Kakb cHa y:;RacHaro InpeRorwd,

M capmummrs, sarpembanm BApyrb

Ero 3akoBaHHBIA HOIM....

Bce, Bce cRasarh yiRacHBUE 3BYKD

SamMuAachk Nepeph HUNMDL IPUpoOAd.
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gefang'ne Jiingling, stumm und kalt, -

entseelt in Antlitz und Gestalt,

blich regungslos, wie eine Leiche.

Der Feinde Jubel sieht er nicht,

hat nicht ihr Driuen mehr vernommen,

~ein Todestraum sein Aug’ umflicht,

des Lebens Funke scheint verglommen,
Und lange lag, des Seyn’s beraubt,

der Jiingling, todt fir Lust und Qﬁalen.

Schon spielt der Mittag umr sein Haupt

und wirmt es mit den hcitein Strahlen;

noch einmal wird sein Geist belebt,

der Lipp’ entflieh’n erstorb’ne Laute;

vom Sonnenlicht erquickt, erhebt .

der Arme langsam sich— er schaute

umher, vor seinem Blick’ erstand

der schroffen Felsen Riesenwand ’

in steiler, wolkenhoher Thiirmung;

das Nest der grausen Riuberschaar

und ihrer Willkiihr Tirutzbeschirmung,

Da fillt’s, dass er gefangen war,

dem Jiingling ein, und sein Verwirren,

sein Schrecken wichst, als, schnell belehrt, A

noch eh’ er hinblickt, er das Klirren

von seiner Fiisse Ketten hort.

‘Rings die Natur wird ihm zum Grabe.
2
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ITpocmu, cBAUleHHax ¢sobGoaa !
Onb pabt.

3a carAAMM® AEEUUIDL
‘Onb y Koarouaro aabopa.
Yeprecor Bb nmoab, mbmmn Hagsopa,
B nycmoms ayah mce moawmmrn.
IIpeah HUMDL IYCIIBIHHBIA PABHHUHEI
Jle;sam’h 3eAeHON HeeHON ;
Tamb — XOAMOBb MIAHYMICH TP 0K
OaHOOOPISHBIA BEPILUHBI ;
Me:;ss HOXL YeAUHEHHBI NyHIb
Bn paam mepsgemcHa yrpoMosi —
M uabuzmra MAajaro rpyas
Tamenrol B3BOAHOBAZrACE AYMOIL.

Bb Poccio paapHBD Oyms Bejemt,
Bt cmpany, rab miameHsyio maajocme
Onb roppo mavarn Gesn 3abom ;
T'ab nepsyio I03HAAL OHb Ppajociis,
T'ab muoro muaaro awbuas,

T'ab obuaab rposuoe cmpajaHne,
T'ab 6ypuoii musuno Dorybuab
Hapge:ray, pajociib U FHEAAHEES, —
W aysumxb pHeri BOCIIOMUHaHbE

Bb yeapuenn cepaul 3akA0umAh,

L] - . - . L] L] . . . L] - . L4

X

*Kakb suro mbcmo, maxn u Apyrig, O3HAMEHH mMOYRaMH
camusn Covunumenemn. —
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Leb’ wohl, o Freiheit! Himmelsgabe, —
Nun ist er Sklav!
 Am Dornenzaun

liegt hinter Hiitten er vergessen;
im Felde weilen die Tscherkessen,
im leeren Dorf ist nichts zn schau'n.
Er sieht, so weit die Blicke reichen,
der Gden Eb'nen griines Kleid,
an Hugel Hiigel dort gereiht,
emfo‘rmlg in die Ferne streichen,
wohin, von Wandrern unbelebt,
der schmale Pfad sich traurig windet,—
und des Gefangnen Busen bebt
vom herben Schmerz, den er emplindet.

Nach Russland fibrt der ferne Pfad,
wo seiner Jugend Glut erwachte,
er stolz die Bliitenbahn betrat;
wo ihm die erste Frende lachte
wo milde Liebe ihn umwand ;
wo ihn erfasste bittres Leiden;
wo in des Lebens Sturm ihm schwand
sein Hoffen, Sehnen, seine Freuden,
und wo sein Herz, im bangen Scheiden,

nur Trost in der Erinn’rung fand,

. L . 3 . L] . L] . L] . . L] @ . =
*

¥ Diese und andere Stellen sind von dem Verfasser selbst mit
Punkten ausgesetzt.
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Jwogei n cebmn marbjarb oHb,
W swarn membpsoii smusam nhay.
Bn cepanaxb apyseit Hamejh usMbay,
B1 meuymaxb 110681 — 6e3yMHBIE COH'b,
Hackywya sxepmeoli GBITIL TPUBLINHOL
JAasno mpeaphuuOIl cyemsr,
U menpissun  aByA3BITHOIN,
I ‘mpocmoymrHol EJAE€BemET,
Omcmynanesn cebma, gpyrs Ipmpoasr,
Yloruayars ounh poguoii npejbinb
U &b mpaii garesii mosembanb
Cb BeceABIMb HPU3PaKONDb CBOOOSBI.
- . . L] . - * . . . . L] - [

- - - . [ ] * . . e e
Crepimaocs ! nhasio ynosauba
He spumts ows BbL miph Hirzero.
I mpr, mocabania MedmaHnd,
I BEI CORpEIANICE ONIb HETO.
Oub pabb, — CEAOHACH TAABOE Ha KaMeHh,
Onb mjemb, umobb c¢b cympainoi sapeit
Tlorach meYanBHOI EUSHI IAaMEHB
11 mampenb cham rpoGoroir,
Ymn mMeprHenrbh COAHIE 3a TOPaMM ;
Bn paam paspaica DIyMHBIE T'yab
Cn moned Hapogh ujemb Bh ayahb,

Crepraa csbmasimm KocaMi,



13

Der Welt und Menschen falsche Art .
erkannt, er, ach! mit frilher Reue,
da ihm Verrath, statt Freundes-Treue,
und Liebe zum Phantom ihm ward.
Und miide, preis zu stehn dem Hohne,
der niedern Doppelseitigkeit
feindseliger Chamileone
und unverhohVner Bitterkeit,
floh er die Welt mit ibren Kiinsten,
verliess sein trautes Heimathland,
und flog dahin zum fernen Strand

auf luft'ger Freiheit Hirngespinnsten.

‘Was half’s? Er irrt durch ferne Riume,

wo nie ein Ziel sein Hoffen sieht,

da ihr, der Tauschung letzte Triume,

auch ihr, vor seinen Biicken flieht,

Nun ist er Sklay. — Das Haupt am Stamme

still angelehnt, im Dimmerlicht,

harrt er, ob nicht des Lebens Flamme

verlischt, und Aug’ und Fessel bricht,
Der Sonne letzte Strahlen sinken,

als ein Getdse fernher hallt,

der Schnitter Menge heimwirts wallt,

und leuchtend ihré Sensen blinken,
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YIpoman, Bbh A0OMaXh 3a:IAMCE OTHIT, -
U mocmenenHo mymb HeECIIPOIHOK
YMoaEHyah § BCe Bb HOYHOI nrbHum
O6mbamo mbroio cnoKONHOI ;

Bb paau ceepraemb ropHbBIf EAXOYL,
C6kras cb HaMEHHON CHIPEMHIIHEI ;
Oabauce meaeHOIO NIyds

Karrasa COAINIA BePUIMHEI. ...

Ho rmo, Bb cignin leﬂhi,

Cpeam rayBoRON MMUIMHBY

Mpems, YEPagKEow cnrymas ?
Ounayaica Pyccroii. ﬂepe;v,'ﬁ HUMDb,

€b mpusbmomn whmuniMbh 1 HbMEBIMD,
Cmonmr» Yepreulenra maagad.

Ha abry, MOAYa, CMOMPUINL OH,

JI mprcummb : MO AMHBEIE COHM,
Ycmarsixh TyBCHIRDL UTpa IyCImasg.
JlyHoro 1yms osapeHa,

Chb yambrOl EazocImI oONIpajHON
Roabua mpexaoHumB®L, oHA

Kb ero ycmamb KymbICh TpOXAazHOM’
Topnocunrs MuUXOK© PyKOH. —

Ho oub 3abpirb cocyab 1baebHbIL ;
Onb A0BMIIL 3KAJHOIO AYIHOW
piamuod phbau ssyrb BOAmeOHBbIE

W B3oper aberr Moao0p0Mi.,
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Des Heerdes Glut wird angefacht;

die Téne, die verstreut erklangen,
verstummen, und die Schattennacht

halt Alle bald in Ruh umfangen.

Fern rauscht, mit sprudelndem Getén,
des Bergquells stiirzendes Gefunkel,

und des Kaukas entschlaf’ne Hohn
verschleiert immer dicht'res Dunkel.
Doch nun, als sich der Mond voll Pracht
erhebt, wer nah’t durch stille Nacht
ihm leise, mit verstoh'nem Schritte ?
Der Russe fahrt empor — o seht!

und ein Tscherkessenmidchen steht
sprachlos vor ihm, voll holder Sitte.
Die Jungfrau sieht er schweigend an
und denkt, ein mildes Traumbild spann
ihn ein in seine Zaubermitte.

Vom Monde -halb beleuchtet, neigt

sie, mit des Mitleid’s Zartgefiihle,

sich, knieend, zu ihm hin und reicht
die Schale, voll des Milchweins Kiihle,
mit leiser Hand den Lippen hin,

Doch er vergass des Tranks Erquickung,
er hascht mit durfltigem Gemiith

die holden Laute, voll Entziickung,

den Blick, der aus dem Auge gliiht,
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Onnb Yy:ABIXL CAORL He MOHMMAeNrb §
Ho B30pb yMmABHBIN, KAPh AQHUID,.
Ho roaoct whimpeni rosopumrh :
Auen! u nymENEbL OENEBaEITb.
W oub, cobpaBb OCHIANIORDL CHAL,
Beibusio MuAOMYy HOROPHOI,
IIpnscmars — m gamreii Gaaromsopuol
ToMrense mamapr ymOAUAD,
ITomonsh Ha KaMeHs BHOGH CEAOHIACH
OmArouweHHOIO TAABOI] §
Ho sBce wn Yepreuenrb maagom -
Yracumili B30pb €ro CHIpeMILICH.
I poaro, poaro mepesnh HMMDb
Ona, sagymymea, cupbaa;
Karn 651 ysacmiews mbueivb
Ymbuume mabuanka xomrbaa
Ycmia HEBOABHO KasEjBLI Yach
Cb masamoi pbIsi0 ODIRPHIBAAKCE §
Ogna B3jpIxaza, m He pash
CiresaMu OYM HANOAHAANCE,

Sa AHAMK AHI ODPOUIAM KaKb TrbHb,
Bt ropaxb, OROBaHHBIN, Y cmiaga
Iporopumms DALHHNEDL ROURABIL JEHb.
Ileniepsr meMHadZ HPOXAaaa
Ero cepsieaems Bb abirgii 3HOM j

Korga sme porn aymbr cpeGpucnioi
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‘Der Worte Sinn bleibt ihm verloren;
doch das errthende Gesicht;
ihr Aug’; der Stimme Wohllaut spricht
»Leb !« und er fiihlt sich neugeboren.
Und mit dem Rest der Krifte rafft,
das freundliche Geheiss erfiillend,
er sich empor; sein Schmachten stillend;
trinkt er den dargebot'men Saft.
Drauf sinkt sein iiides Haupt zuriick;
doch auf der Jungfran holdem Wesen
tuht, mehr und mehr in ihm zu lesen;
geriihrt sein halberloschner Blick,
Und lange, lange sitzt sie still
vor ihm, versenkt in tiefes Sinnen;
mit ihrem stummen Antheil will
sie dem Gefangnen Trost gewinnen.
Der Mund erschliesst sich jedes Mal,
doch bald stockt ihre Rede wiedery
und Thrinen thauen, ohne Zahl,
aus ihren schwarzen Augen nieder.

Gleich Schatten, Tag auf Tag enteilt
dem Jiingling, der zur Hut der Heerde,
gelesselt, im Gebirge weilt, |
sich bergend vor der Glut Beschwerde
i Hohlen, bis die Sonne sinkt,

und auf des Berges dunkler Stirne
‘ 3
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Biecnems 3a Mpawroo TopoOIi,
Yepremenka, mponoii mbuucmoid,
Hpnxnocamt mabHHORY BHHO,
Rymeich, m yaserbh CORKL Aymmcmos,
Y Gbaocub:xnoe muiexo.
Ch spvb mavineni ymweb paspbigents
Ha nems norowms mhmueii B30pbL ;
Cnb Heacnoii phuiro caneaemn
O4eli n 3HAKOEL PasTOROPH
TToem emy m mhern ropm,
W nhcan I'pysium cyacmamnoid,
W pmamamn Hemeprrbanzsoii
Ilepesaemt A3BIRL WymOIL.
Buepesre abscmeennoi aymon
Ona arobuna, 3Haaa cyacniee ;
Ho Pycroil mus3am mo10A01k
JanHo ympamimu: CAAAOCITPACHIhe ¢
He morb onn cepauemnh ompshuamn
J06Bu MAAAEHIECEON, OIMEPHITION —
BhImEs MOEemb, COnb A6BN 3a0bImmoN
Boasca oRb BOCHOMMHAIIE.

He Bapyrs yBazems HAla MAaj0CHIb,
He sapyrb mocmoprn 6pocamb Hach,
W seommpanuy o pajocms
Eme obHmMeMb MBI He pash :

Ho Br1, ;uBbia Bneyamabnsda,
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des Mondes Silberhorn erblinkt,
dann bringt, auf nicht’gem Pfad, die Dirne
der Bienen duft’gen Seim, und Most,
und schneeigweisse Hirsekost.
Vereint, das stille Mahl geniessen
sie, und lhr Blick verldsst lhn nicht,
und in die dunkle Rede giessen
Aug und Geberden hell’res Licht.
Sie singt ihm manches Berggedicht,
des blii'nden Grusiens Gesénge,
und endlich fasst die fremden Klinge
des ungeduld’gen Lauschers Ohr.
So bliik’n die Erstlinge empor
der siisscn, jungfriulichen Triebe ;
allein des Jiinglings Herz verlor
schon lingst den Traum der ersten Liebe.
Die Neigung, die sich hold und jung
ihm aufschloss, durft’ er nicht erhiren,
vielleicht aus Furclht, den Schlaf zu stiren

der schmerzlichsten Erinnerung.

Nicht gleich welkt unsrer Jugend Bliite,
entflieht uns die Begeisterung,
und dem ermattenden Gemiithe
giebt unverhoffte Freude Schwung;

allein ihr flammenden Geprige,
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IlepronavanbHan AOGOBE,
O nepBLNi DAaMeHB YHOEHDA !
He npumaenmaeme BBI BHOEB.

Rasaaocs — urlbunurh besHagemubig
Kb yHpirofi BUSHN 1PUBRIKAAT.
ToCKy HEBOAW, ;Kaph MAINERHBIN,
Bb paymb rayboro omb CEphIBAAD.
Baavaca Memb yrprOMBIXb CKalb,
Bt uach panmneif, ympeHHel mpoxaazbl,
OcmanoBAdalbh OHb JOATO B3OPh
Ha ompgarenssre rpomajbl
Cbabixb, PYMAHBIXb, CHHUXb TOPh, .
Beauroabunria rapnimps: !
YTpecmoasr shuubie cubromn !
Ouamb Kasaiuchk MX'b BePUINHEBL
Hearmwsnol whneio o061akoBm,
U b Mxb EPYI'y KOACCCh ABYTAABBIL,
Bb ebagh 6amcmas aejsHOMD,
OAE6pyCch OrpOMHBLN, BeAWYABBII,
Biabab va Hebh rorybomm, ®
Koraa, Ch TAyXUMb CAMBAACE TYAOMb,
IIpeameva 6ypu rpomb rpembas,
Kart wacmo uabHEMED HAgh ayAoMh,
Hepepmmnys, Ha roph cmpbamn !
Y xors ero AnmmamCE Iy,

Bb cmenu ssBumBarca npaxh AEIMYTid §
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der ersten Liebe schines Gliick,

des jungen Herzens Taurhelschlége,

euch bringt auf Erden nichts zuriick, —
Wohl aller Hoffnung, schien’s, entsagte

der Jiingling, nichts verrieth sein Mund;

des Zwanges Schmerz, der an ihm nagte,

barg tief er in des Busens Grund,

und an des Horizontes Rund

sucht in der frilhen Morgenkiihle

sein Blick, durch diistrer Felsen Héhn,

die Berge, die am fernen Ziele

eisgrau und roth und bliulich stehn;

prachtvolle Kolossalgebilde,

die an des Himmels W&lbung hin,

die Throne ew’ger Schneegefilde,

gleich starren Wolkenketten ziehn ;

wo riesig, Doppelhdupter tragend,

mit hellem Eisdemant bekrénzt,

der Ellborus’ gewaltig ragend,

aus blauen Liiften weiss erglinat,

Wenn vor,des Ungewitters Toben

der Donner dréhnte, dumpf und hohl;

sass der Gefangne ruhig oben

auf seinem Fels, und ihm war wohl,

Gewitter rauchen ihm.-zu Fiissen,

Staub sieht er fern in ‘Wirbeln schiessen,
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Y:xe npiloma mMexjy cEaib

EjeHs MCIyraHHBU MCRalb ;

Opabl Cbh YHIECORD MHOABIMANKCE

I »b Hebecaxb mepeKAURaiInCs ;
HIymnb ma6yHOBD, MBIMaHLE CIIafh
Y:xEB raacoMb Gypm 3araymaAmcs ...
I eapyrp Ha JOMBI A0EAB M IPagh
Wsb myvs CEEO3b MOAHIA M3BEepPraiviCh.
Boamamm poa KpymusHEl,

Caeuras rameau BhEoBnie,

Tekay TIONIOKU AO:KjEBBIE —

A nabHHUED, Cb TOPHON BBILNINHEI,
Opnurn, 3a mIyIei rpomoBoo,
Boaspama coaHeYHAro ikjaah,
HepocaraeMsii rpo3olo,.

VI 6ypm HeMOUHOMY EOIO

Cb KakON-MIO PajOCHIBI0 EHMMANh.

Ho Esponeiina Bce BHUMAHEE
Hapops celi MypHBNE NpUBAEKAAD,
Me:sbs T'opuesb, mabuanks Habaogarnh
xn sbpy, HpaBbl, BOCHNIIAHEE,
A0bnah uxh AUSHI IPOCIIONLY,
Tocmenpinvcmeo, xmamay Opaum,
Apumxeniii BOABHBIXDL GBICITIpONTY,

11 AerkocHEs HOCb; W CHAY AAQHM j
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und in des Berges tiefer Schlucht

sucht Heil der Hirsch in schneller Flucht;
die Adler steigen aus den Kliiften
wildschreiend zu den hichsten Liiften;
das Stiergebriill, das Rossgestampf

kimpft mit dem Lirm der wilden Wetter, —
da bricht, durch finstrer Wolke Dampf,
der Schlossen prasselndes Geschmetter,
und Regenfluthen strémen drein,

mit Wogen die Gekliifte spiilend,

und hundertjihrge Steine wiihlend.

Nur der Gefangne harrt allein

auf des umtobten Berges Spitze,

bis neuer Sonnenschein ihm kam,

indess, auf unbedrohtem Sitze,

er das Gefecht der Stiirm’ und Blitze

mit einer Art von Lust vernahm.

So von dem fremden Volk umgeben,
hat der Gefangne, priifend, Acht .
auf ihre Bildung, ihre Tracht,
auf ihren Glauyben und ihr Leben;
ihn freut der Sitten Einfachheit,
die Gastfreundschaft, die Lust zum Heere,
des Gliederspiels Behendigkeit,
der Schenkel Flucht, des Armes Schwere..
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Cyomphans mo nbiasivMb oHbL Yacamh,
Kawrn mHorga Yeprech MporopHOIL,
Iluporoli cmensi0, MO0 TOpaMb,

Bt xocmamon mankb, 8n 6yprb wopnoi,
Kb ayrb crioHACh, Ha crupeMeHa
Hororo cmpolinol ommpascs,

Jemanst mo Boab crakysa,’

Kb moiinh sapanb mpiysasce.

Onnb aroboparca mpacomori

Opemabr OpaHHOIL M IIPOCIIONT.

Yeprech opyikiewnh obnbirent ;

Orb uwb poammica, MMb yirhireHs :

Ha nenn O6ponsa, nmuanb,. KOATaHD,
Ky6aschiii AyRb, KUHFAAT, aPEAHD,

W imamrka, shusax moapyra

Ero mpyposn, €ro aocyra.

Hp 9mo ero He mMATONININTDb,

Hu wmo ve Gpansemt: mwhinil, KOHHBIT —
Rce momb e OHL ; BCE INONIh HE: BUAL
Henobhaumpiii, HenpeRIOHHEIN,

T'posa Gesneanbixb Xosakosd,

Ero 6oramcriso — KOHB PeINuE blify
IMumomens ropcEnxt mabyHonn,
Torapmiys Bhpubwi, mepnbausnii,

B meweph man mpael rayxoit

Kopapaeli XMIJHUED Ch HIMY . MIAUHIC Ty
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Oft mocht’ er stundenlang es sehn,
iwenn der Tscherkess; behend entflogen,
in leichter Tracht, auf Haid’ und Hil'n,
zum Sattelknaufe schlank gebogen,

im Biigel straimm den Fuss gestemmt,
hinsprengend kaumi den Boden streifte,
nicht scheu des Renners Eile hemmt,
and friih zum muth’gen Krieger reifte.
Voll Lust sah er die schlichte Pracht,
der schinen, kriegerischen Tracht,

Mit Waffen ist der Held umhangen,

sie sind sein Stolz und sein Verlangen.
Der Panzer, Kicher; das Gewehr,

die Schnur, der Bogen, Dolch und Speer,
der Sibel, den er nie entbehrte,

§ein Kampfgenoss;, sein Spielgefihrte :
fhichts driickt den schlanken Krieger schwer,
nichts rasselt, wie er sich anch zeigte;
zu Fuss; zu Ross, stets ist es Er,

~ der Unbesiegte; Ungebeugte.

Sein Reichthum, der Kosaken Schrecken,
ist das behende Steppenross,

sein treuer, duldenider Genoss,

dess Heerdeu dort die Berge decken.
In wald’ges Gras; in Héhlen birgt

éer Riuber sich mit ihm, erlauschend
L
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1 Bppyre, BHE3amHOIO cmiphaoi,
SaBuAA NMYMHUEA, CIXPEMUITCH }
B1n opHo mrHoBenne EBLpuuni Goii
Pbhummsb yaapb €ro Morywdir,
U cmpansnra Bb ymeisa ropb
Yie Baeuemb apRaHb AeNTydili.
CmpemMmmicA KOHB BO BeCh OIOP,
VIcnoanens orHeHHOV OIMBaru;
Bce nyms emy: 6oaomo, 6opt,
RKycmsl, yrmecsl M OBpars ;
Kposaspiii cabgb sa vumnb 6bmnmr,
Bb nycmsink monomns pasjaemcsd ;
Chpoli momoknL mpejyh HUMbL IIYMANTH —
Oxb Bb raybe BEMOANIYIO HecemcH ;
VI nymungb, 6pomenHsni Ko puy,
T'ao0maenr MyNIHYIO BOAHY,
VIsHeMoras CMepPHII IPOCHINT
I spumn ee mepean coboii, . ..
Ho mownsni kous ero — cmphaoik
Ha 6epern mbuncmpli BhrEOCHIID.
Nas yXBaMIUBL POTAIMEBLL IEHB,
Bt phEy HH3BepKEHHBI ID0O30I0,
Roraa Ha x0AMaxhb HeAeHOIO
Jdexsumn 6e3nynﬁor}i Hotu mhHSE,
Yeprech Ha kopum BhEOBBIE

Ha shmen sburaemrs spyrouns
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den fernen Wand’rer , — plotzlich wiirgt

er, wie ein Pfeil dem Wald entrauschend,

den Sorglosen ; des Armes Wucht

bestimmt den Kampf mit Einem Zuge,

und schleift zur fernen Felsenschlucht

den Pilger an der Schnur, im Fluge,

Das Ross gehorcht dem Sporenstreich,

wild angefacht von muth’ger Freude;

Bahn ist ihm Alles: Sumpf, Gestrauch,

Abgriinde, Schluchten, Fels und Haide;

ein blut’ger Streif folgt seinem Lauf,

die Wiiste hallt von Hufes Stampfen,

der weisse Giessbach hilt’s nicht auf,

es stiirzc hinein, die Fluten dampfen;

der Fremdling tief zum Boden sinkt

und, schluchzend, schlamm’ge Wellen trinkt:

dem Miiden wire Sterben, Gnade,

schon sieht er sich des Todes Kind,

allein das Ross schiesst pfeilgeschwind,

und trigt ihn, schiumend, an’s Gestade.
Auch wohl, wenn Finsterniss bedeckt

die Fluren, die der Nachtthau nisste,

erhascht den Baum, voll starrer Aste,

den in den Strom der Blitz gestrekt,

verwegen der Tscherkess; die Zweige

behingt er wie ein Siegesbild,
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Ceou pocubxu Goesnre,

Iumb, 6ypry, HaHOBIPb U LIEAOMD,
Koavaub u aysh — u Bb 6picHIpEI BOAHLY
Sa Mumbn Gpocaenics HOMIONMY
Heymomumeni u 6eamoaBHbLi,
Tayxaa noys. PLra pesemn ;
Moryuyiii morb ero mecenrn

Baoas Geperorn yeamHeHHBIXD,

T'ab ma Ryprasaxh BOSBBINIEHHBIXD,
Csaonaces ra nomnsa, Kosakn
Trapamb va memusii 6brb phem —
M mumo mxmb, 8o mrak uepukbs,
Ilansents opymie saopba. ...

O vemn mur AyMaeus, Kosarxn ?
Bocmosmuaemrs npemun Gumiser,

Ha CMGPﬁIHOM’b noak croil GuBarh,
Tloarrorb xBaaeGHBIA MOAUMIBEBL

I popuny ?,.. KoBapubii coun !
Mpocmume, BOABHEIA CIMAHUIEI,

N pomn omnorn, m muxiit Jonb,
Boiina u kpacHBIA (I,’]:‘:BIIII{BI!VV

K1 fperanmb npumuaimah IMaiHENE Bparb,
Cmphbaa perxogunra M3h KOATAHA —
Basnaack — u magaemrs Rosakn

Cb ompoBaBieHHaro Kypraga.

Korga e Ch MUPHOIO CeMBEN
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mit seinem leichten Kampfgezeuge :
Feldmantel, Panzer, Helm und Schild,
Geschiitz und Kocher; in’s Geflute
springt er ihm, schweigend, nach; ihm schwillt
das Herz von nimmermiidem Muthe,
Es rauscht der Strom durch stumme Nacht,
den Schwimmer trigt die Flut mit Macht
entlang die einsamen Gestade,
wb auf der Grabeshihen Pfade,
gelehnt am Spiess, Kosaken stehn,
und in den dunkeln Stromlauf sehn.—
Da schwimmt im selben Augenblicke
voriiber das Gewaff der Tiicke,
Woriiber briitest Du ? — Kosak !
Traumst du vielleicht von vor'gen Schlachten,
vom Todgefild und Bivouac,
dem Dankgehet, das Heere brachten,
der Heimath ? - - - Triigerischer Traum !
Lebt wohl! ihr freien Kriegerstidtchen,
du stiller Don, du Hiittenraum,
du Krieg, und ihr holdblil'nden Madchen !
Es lauscht dér Feind schon im Verhack,
yom Kocher liipft der Pfeil den Fliigel,
er schwirrt — da taumelt der Kosak
herab vom blutbespriitzten Hiigel.

Doch sitzt daheim, bei Weib und Kind,
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Yeprech Bb OmevYecKOMb suuamuyh

Cuaunrs HEHACIIHOIO IOPOIK

W mabomn yram »b meneannh ;

W cupanysn cb Bbpsaro kous,

Bb ropaxb myCmMBIHHBIX'b 3aII03]aAbIN,

Kb memy Bolijemb hpmiaenb ycmaaibuk

W pobro cajemrn y orma:

Toraa x03AnHL (AATOCKEAOHHON

Cnb npurbmons, 1aCKOBO, BCHIa€MI'b,

M rocmo Bb wawmd GararoBoHHONI

Yuxunps ® ompa,a,nbu‘i nojaenrh.

ITopn BaamHON Gyprol, Bb cakab aAbidMHOI,

Bryiuaenrh OyNTHuORL MEPHEBIE COHb,

W ympomn ocmasisemb oHb

Hounrera Epornb rocmenpinvuoi. '
Brisaro b cebmasni Baupaun "

Clepymca XOHOIIM HIOAIOO §

WUrpa cubuasemca urposo :

To moameni pazobparh KOAYAHD,

Onn ®mpsmamsmm crnpbaamu

YIponsaroms Bb 0baaKaxh OPAOES

To ¢b BBICOMBI KEPYNIAIXb XOAMOBh

Hemepubauspivu pajam,

Ipn pamsoMth smarb, BAPYrh maagymdpb,

Rarb MaHm 3eMAI0 TOPArKarOM'D,

PapHuHy IRIABIO IOKPHEIBAONIL
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froh der Tscherkess, fern von Beschwerde,

wenn Regen draussen tobt und Wind,

und Kohlen glimmen aufdem Heerde:

und vor der Thiire scharrt ein Pferd ;

ein Reisender, mit miidem Schritte,

der sich verirrte, griisst die Hiitte,

und setzt sich schiichtern an den Heerd.

 Da tritt der Wirth ihm froh entgegen,

beut ihm, aus duftendem Pokal,

der rothen Traube Labesegen

und theilt gern mit dem Gast sein Mahl,

der sanft, auf feuchten Zotteldecken,

.‘entschléift, im rauchigen Gemach,

und friih verlisst das traute Dach,

das ihn entzog der Wildniss Schrecken.
Oft sammeln sich, zum Bayramschmaus,

der heitern Jiinglinge gar viele;

mit Spielen wechseln andre Spiele :

bald leeren sie den Ké&cher aus,

und,— im Gew&lk von leichten Pfeilen

rgetroﬁ'en, sinkt der stolze Aar;

bald harrt auf steilen Hohn die Schaar,

die ungeduld’gen Reihen weilen,

das Zeichen klingt, flugs stiirzt der Hauf,

sie stampfen, gleich gescheuchtem Wilde,

Staub hiillt die tonenden Gefilde
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1 ¢1 apymusivb monomomb 6brymb.
Ho cryiennt mmpnh 0aHO00GpasHOIR
CepaljaMb PORAEHHBIMD AAA BONHBI,
Y1 wacmo urphsr BOAM IPa3jHOM
Mrpoii keCmOKOM CMyNIEeHEBI.
He pharo mamrm rposHo Gaenpymn
Bn Gesymmoii pkasocmm mupors,
U Bb opaxb Aemanrk faaesl paborh,
U :memsr pobria mpemeurynrs.
Ho Pycroit paBHoaymuso 3phab
Cin xpomasbia 3abaBbl.
JA0burb OHb fIpEHA€ WTPBI CAABBI
U mampoii rubeass rophan. |
HepoasHnEDL Yecnmt GeamourajHoit,
B6anmsun Bujgaarh OHE CBOM KOHEIb §
Ha nmoepnaRaxh fnnepp,mf’z:, XJAa4HOM,
Bemphyas rmbeibHpni CBIHENb.
Beins Momems b AyMy NOIPY:ikeHHELT,
Oxb BpeMA MG BOCHOMMHANL,
Korga, Apy3bAMEt OEPYHEHHEI,
OHb ¢b HEMM IIYMHO IMPOBAAb. ...
Rarkab An OHb O AHAXH MHHYBMIMXh,
O amraxm Hajexmpy obMaHyBIIMXD: ? |
Vas, Ax0600BIMHKLE, CO3EpPHalh
Cyposoit mpocmomsl 3a6agBH,

U puraro 'Hapop,a HPaBEL



33

bei ihrem unverdrossnen Lauf.

Doch Herzen, fiir den Krieggeboren,
erschopft des Friedens Einerlei ;
- oft stlirmt in’s Spiel, zur- Lust erkoren,
der Todesspiele Schreckgeschrei.
Die Sibel sieht man lodernd schweben'
bei der Gelage toller Wuth;
die Sklaven wilzen sich im Blut,
und die erschrocknen Weiber beben.

Allein der Russenjiingling war
gleichmiithig bei den blut’gen Scherzen.
Ihm selber gliihte sonst im Herzen
der Durst nach drohender Geflahr.
Geweiht der Ehre Machtgebote,
und ruhig, kalt im Zweikampf, sah
er ofter schon sein Ende nah,
wenn ihn verderbend Blei bedrohte,
Vielleicht, dass Bilder ihn umschweben
aus einer frithern, frohen Zeit,
wo, von Genossen, er, umgeben,
mit ihnen, lirmend, sich gefreut.
Harmt's ihn, dass jene Zeit entflogen
und ihn um Hoffnungen betrogen?
Wie, oder freut es ihn vielleicht,
zu weilen in der Rohheit Mitten,
die ihm des wilden Volkes Sitten
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Bb cemb BbhpHoML seprarb ummarn?
Taurh ¥b MOAYaHBEM OHB rayboEOMD
_ABUGREHBA cepaya CBOEro,
1 Ba yenh ero BBICOKOMD
Hemsmbuarocs HmIIero.
Beanexnoi cubaocmu ero
Yeprecsl IPO3HBIC AMBHUAMCE,
Mfapunau 8bxb ero mrapon
Y1 monomomb MexEAy coGom

Czoeii 306b17e10 ropamAnCEH.
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in einem treuen Spiegel zeigt?

Ein ernstes, tiefes Schweigen hiillte

des Herzens Regung; sein Gesicht

war stumm, und was die Brust erfiillte,
verrieth die hohe Stirne nicht.

Der Muth, der auch im Schweigen spricht,
ergriff die, sonst so rauhen, Leute.

Thr mérderischer Anschlag wich

der Achtung, und sie riihmten sich,

nur fliisternd, ihrer selt'nen Beute.
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¥A CT Db L

Tm nxb y3Haaa, pkea ropm,
Bocmoprn cepana, smusaum caagocms !
Trolf OrHeHHBII HEBUHHBIE B3OPh
Brickaspieanrh A1060EL 1 PajoCIIb.

- Koraga msoii apyrs Bo mvb mowHON
Tebsx nobzanb BbMBIMD A063aHLEMDb,
Crapaa whroii m meranwvemn,

Tei 3abpiBaza Miph 3eMHOM,

Tre1 ropopmaa : unbHHURDL MULABI,
Pasgecean CBON B30ph YHBIABIMN,
Craouucs raaeori ro mab Ha Tpyas,
Czrobopy, poanny 3abyas.

CrphIBAIIBCA paja A Bbh mycmbinb
Cn moboro, maps aymm moeii !
Jlrobn mens ; nurmo aouninhb
He ubaoraarh Mouxth odeli
K1 moeii mocmeal opuHOKOL
Yeprech MAaZOl M HePHOOKOM
He wpaica b mumunb Howmoil;
Caney a1 zhsor0 imecHIOROIM,
Heymoammori rpacomnroii.

A swaro mpebisi mpk ronrosmii :

Mens oménb n Gpamb CypoBBI
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II. THEIL

Bergmédchen, du hast sie erkannt,
des Herzens siisserhabne Triebe.
Dein Blick, in reiner Glut entbrannt,
- yerrieth den Wonnerausch der Liebe.
Und wenn, im nicht'gen Thal, dein Held
- dir kos’te mit verschwieg’nen Kiissen,
vergassest du, dahingerissen
von Zirtlichkeit, der ganzen Welt.
Du sprachst : Gefangener Geliebter,
was blickt dein Auge stets betriibter ?
Vergiss, an meine Brust gebannt,
die Freiheit und das Vaterland.
Mich bergen will ich in der Wiiste,
Fiirst meiner Seele, gern mit dir.
O liebe mich! Sieh, Keiner kiisste,
als du, bis jetzt die Augen mir;
an’s Bettchen, das ich einsam hiite,
schlich noch, mit frevelndem Gemiithe,
kein schwarzgelockter Jiingling sich,
und Jeder heisst: die Dornenbliite,
_die nieerflehte Schéne, mich.
‘Dass Ohm und Bruder, ohne Weigern,

dem Ungeliebten mich versteigern,
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HemuaoMy npojams XOmiANTh
Bn aymon ayas nhbHO0O 3aama ;
Ho ymoar ommua m Gpamra;
He mo — waligy KENHEaLb AL A1b,
Henocnmmuyori, YyaHol Cuom
Kb mebh a1 Bcx mpusaesena,
Awbaro mebs, HEBOALHMEL MO,
|Zl,yma moboli yrmoeHa . . ..

Ho oun ¢n GesmoasHnMb comarbunemn
Ha zbey crmpacminyro Bsmpanb,
Y1 moamsni IMAMENML pasMbINLIEHBEEND
Caosantb arobem ed BHEMaAD,
Omb sabprraaca : Bb HeMb IIBCHHANCEK
BocnoMuHaHEA IPONIABIXD JHEI,
VI pame cae3bI M3h OTeri
OpHamABI TPajOMD HOKAIIIANICE.
Jesrara vb cepanb Kakh CBUHEHL
Tocra a0bpu 6Gest ymomaHbs.
ITpeat, rouol aAbroli waroHenb
Onb n3riaab ceon cnrpajanbs.

»3a0ya6 MeHa : mBoel A106BIT,
Treouxh BOCIMOProRL & HE CHIOKO.
BesubnHbixs Aueli He IMPAMb €O MHOIO;
Apyraro roHomy 30BU.
Ero awboes mebh sambanmmb

Moeii pymu meYarsHBIE XAagb 3
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sieh da das Schicksal, das mich trifft;
sie thun’s fiic Nachbar’s Goldgebiihren;
doch Ohm und Bruder werd’ ich riihren;
wo nicht — so giebt es Dolch und Gift.
Mit unerkliarbar micht’gem Triebe

fiihl ich mein Wesen dir vertauscht;

du bist’s, Gefangner, den ich liebe,

an dir hat sich mein Herz berauscht.*

Allein mit sprachlosem Bedauern

sah er das gliih’'nde Madchen stehn,
versenkt in tiefes Seelehtrauern,

hirt er der Liebe siisses Flehn.

Da brach sein starres Weh, ihn dringten
so manche Bilder, werth und hold,
und, ach! ein Thranenstrom entrollt
den Wimpern, die sich diister senkten.
Es lastet seine Brust, wie Blei,

der hoffnungslosen Liebe Sehnen,

bis er der Jyngfrau endlich, frei,
erschloss den Grund der bangen Thrinen:

n¥ergiss du mein! unwerth bin ich

doch deiner Liebe, deiner Freude ;
nicht mir die schtne Zeit vergeude,
; ein werthrer Jiingling liebe Dich.

S(’;in edles Herz wird dir ersetzen,

‘was dir versagt mein Missgeschick,
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Ons 6yaemb Bhpedst, onn oukuﬁmh

Trol0 Epacy, MBOM MHIABII B3TASAD,

U iwaps maragenyecEuxb aobsamiii,

I wbmuocmp maaMeHHBIXL phyeir ;

Bess yunoewss, besb meaaHii

/1 BAHY KepIIBOIO CHIpAcIIeif.

Ter Buamms cabjpbh AOGBM HECTACITHOW,

Aywernoii 6ypu cabab ymacHori ;

Ocmars wend ; Ho momanbii

O cropbuoii yvacomm moeii !

Hecwacmupni apyrn! saskymn He mpemje

Asuaace ITEI MOMMB OYaMb,

Bb mb aun, kars sbpurn a Hagemah

J1I ynosameanHbIMb MedmIaMb !

Ho mospuo! yMepb A gas cuacmsd,

Hapemaer npusparh yaemban ;

Teoii Apyrh OMEBBIEDL ONI'b CA3AOCIIPACHIBA,’

Aas BbmRHEPIXL YyBCHIBL OKaMedbab. . . .
»Rakb MAKKO MEPHIBBIMU yCIIaMU

sAuBrinb a003aHBAML ombhbiaurs,

VI oun moamsra caesamm

Yawi6roti xaazuow scmpbyams!

Wamy4uach PEeBHOCIILI0 HATPAaCHOI,

Ycnyenh GesuyBCHIBEHHON AYIIOl

Bb o0bAmiaxh noppyru CHIpacHIHOIN,

Rakb MAKKO MBICAIIE O APYTOM!...
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er wird dir treu éeyn, wird sich letzen

an deinem Reiz und holden Blick,

der Glut der jugendlichen Kiisse,

der Flammenworte Zauberkraft;

mir blilhn nicht Wiinsche, noch Geniisse,

mich zéhrt die Glut der Leidenschalft.

Verschmihte Liebe, nie erhorte :

siech da den Sturm, der mich zerstérte }

drum gieb mich auf; bedaure mich,

von dem das Gliick, fiir immer, wich!

Ach! dass mein Ange dich nicht schaute,

el’ ich in jene Fesseln fiel,

als ich auf Hoffnungen noch baute,

der Phantasieen Gaukelspiel.

. Zu spit. Flic mich ist langst verflogeh

der Hoffnung Traum. Mein Schutzgeist wéint,

Dein Freund ist um sein Gliick betrogen

und fiir Empfindungen versteint. |
Wie thut es weh, dem wirmsten Kusse,

erblasste Lippen hinzuleih'n,

der Thréinen zirtlichem Ergusse

ein kiihles Licheln nﬁr zu weihn,

gequalt von hoffnungslosem Triebe,

wo schon ein altres Band uns hemmt ;

wie thut es welh, im Arm der Liebe

egu denken: ach! du bist mir fremd.
6



4o

»JO0rga makh MejpAeHHO, WakEb HbixHo,
Tsl neemws Ao63aHigd mom,
W pan me6a wacer aro6nu
IIpoxopamn Geicmipo, 6esmame:suo ;
Cubjpaa caessr ®b muumskh,
Toraa, paschAHHEIN, YHBIABIA,
Ilepean cobor0, Kakb BO cHb,
A Bmxy obpasb BbYBRO MuabI;
Ero 30By, Kb HeMy CHIPEMAIOCEH,
Monauy, He BUKY, He BHUMAIO ;
Teb6h »nL 3abeensm mpepaiocs
M madixeni npuspaknb o0GHMMAIO
O semb Bb mycmbigh caessl ABIO;
ITosciogy oub co MHOI Gpopummn
JI mpayHyIO MOCKY HABOAUIND
Ha aywy cupyio Moio.

»,Ocmase e mabk mou menbsnr,
YepnHeHHABIA MeYIbI,
BocnoMusaHea, rpycinis X CAE3EI :
Wxtb pasabaums He MOEINL MBI
Trl cepana caplmana YMPU3HAHEE ;
Ipocmm. ... jaif pyRy — Ha IpOLaHEE.
He poaro meHCRYIO a1000BB
Ilevarnmn xnagHag pasiysa :
ITpoiigems ax060B6, HacIlaHemb CHRYKA ,

Kpacasuna moaxo6mmn BHOBE. —
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Wenn, siissem Wahne hingegeben,
du meine Kiisse trinkst und dir,
in liebevollem Tandeln, hier
die Stunden, ungezihlt, entschweben,
weil’ ich, vom Harme still verzehrt;
mein Geist entflicht zu fernen Riumen,
wo, ewig diesem Herzen werth,
ein Bild sich darstellt meinen Triumen:
diess ruft, diess sieht der trunk’ne Sinn;
mich hat die Wirklichkeit verlassen,
bewusstlos, geb’ ich dir mich hin,
und glaub’ ein Schattenbild zu fassen.
Ihm weiht in Wiisten sich mein Schmerz,
er folgt mir nach, wohin ich gehe,
und {iiberhiillt mit bangem Wehe
mein armes, mein verwais'tes Herz.

O, darum lass mir meine Ketten;
du kannst vor der Gefiihle Streit, —
Gespenstern in der Einsamkeit, —
vor Gram und Thrinen mich nicht retten.
Du hértest, was mein Herz gesta'nd;
‘vergieb, und reiche mir die Hand —
zum Abschied. — Ach ! es wihrt nicht lange
der Gram getduschter Weibertreu,
der Holden wird allein so bange

und bald verliebt sie sich auf’s neu.«



44

Packpevieb ycma, Gesh caesb purjad,
Cupbaa abea monopasn:
Tymauupni, HEHOABVEHBIN B30PT
Besmoarub1i BRIpa#albh yKOPD ;
Babaua warb mbue, oHa apoixana ;
Bb pysaxb a1000BHHRA Aemana
Eax xonopsaa pyra;
N naronenyn arobem mocka
Bb newarnnoii pbum msamaacs.

»Axb Pycroi, Pycroit! gaa sero,
He smas cepana nreoero,
Tebb nva BbEb A npepanacs ?
He poaro ma rpyam mmroeit
B1n sabeensu abra ompbixana;
He muoro pagocmHpIxh e pmelt
" Cyanba Ha 0110 Hm3mocaaaa!
Hpnayms - 2y BHOBE Xoraa mubyas?
Yixe ap Ha BbEL mormbaa pagocms 2. ..
Tet mors 661, mabapuen, obMaHymIn
Moo HeOnBINIHYIO MAALOCIIE,
Xoma 6b M3b MRANOCIHIH OJHOM,
Moagansern — AaCKOI0 WPUINBOPHOIN
A yeaampara 6b mpebisi meosi
Sabomori HhiKHOM ¥ ITOKOPHOIT 3
H cmeperaa 6n® MnHymieI cHa,

IToxoit mrockyroiaro Apyra;
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Das Midchen staunt zu seinen Fiissen,
sie schluchzt, doch keine Thrinen fliessen;
ihr triiber, starrer Blick nur sprach,
dass jetzt ihr Herz, verstummend, brach,
Da bebte,- geisterbleich, die Gute;
in des Geliebten Hinden ruhte,
bewegungslos, die kalte Hand,
bis sich die Angst, die sie empfand,
ergoss in klagendes Gewimmer,

Weh mir, o Russe, Russe! weh,
dass ich erst jetzt dein Herz verstel,
da ich mich dir ergab fir immer.
Nicht lange lag an deiner Brust
mein Haupt, dem Himmel zugewendet;
nicht viele Tage, siisser Lust,
hat das Geschick herabgespendet,
Wie! kehren sie zuriick vielleicht ? —
entschwand fiir ewig mein Vergniigen ? —
Was hielt dich ab, — es war so leicht,
mein unerfahr'nes Herz zu triigen ?
und wir’ es auch, aus Mitleid bloss,
durch Schweigen, durch erlog'mes Licheln ;
versiisst hatt” ich dein hartes Loos,
gekiihlt die Stirn, mit leisem Facheln,
Gehiitet hitt’ ich deine Rul,

dich eingewiegt, wenn du dich quiltest,
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To1r ne xombab.... Ho xmo xb onua,
Troa mperpacHas moapyra ?
Trr arobmmus, Pycroit ? msr ax06umb ? ...
ITonamusr mub meonm cmpagansa!...
Ipocmuxsh W MBI MOM PHIAAHES,
He cmbiica ropecmams Moummb.%
Ymoaraa. Crespr m crreHaHBH
Cmbcruan 6banoii abeer rpyas.
Ycma, 6eab caosb, ponmarm uhmm.
Beab uyncmsb, 06HABDL €ro Koabmr,
Ona eara Moraia AOXHYNIE.
I malkpaurb, MMX0E0 PYROIO
ITopuarb HecYaCIMHY¥0, CRas3alhb:
»He wiags ! VI a rommms cyauboro
W myrm cepana MCUBIMIAAD.
Himb! # #e smaas axo6em B3anmMHOM
Mwoburb oaumh, cOIpajairh OANHDb,
W racHy A, KaRbL IL1AMEHH ABIMHOIL,
Salsimeni cpejb MyCIIBIXDL AOAMHDL.
Ympy Bpaaum Gperors iReAaHHBIXD ;
Mub 6ypemnb rpbﬁoms amIa cIIens
Tamh, Ha KOCIHXbL MOMXbh H3rHAHHBIXD
Sap:RaBUIb IMATOCHIHAA HLOE ...
Cebmuaa sHoum sammbraaiucs
Bb paru mpospayHOIX O3HAYANNCH

T'pomagsr cebmaocubmubIxh TOPD 5

B
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Du wolltest nicht! — — — Doch sprich, wen du
gur gliicklichen Geféhrtinn wahltest ?
Du liebst, o Russe! bist geliebt?....
Ich fasse deiner Seele Plagen;
vergieb auch du mir meine Klagen,
verlache nicht, was mich betriibt.%

Sie schwieg. — Nur Thrénen, Seufzer sagen,
was folternd ihren Busen engt.
Sprachlos liegt sie an seinen Knieen,
kaum dass ein leises Athemziehen
den bleichen Lippen sich entdrangt.
Der Jiingling hebt, mit sanften Armen,
sie auf, ,,O0!“ spricht er, ,fasse Muth:
auch ich erfuhr sie, ohn’ Erbarmen,
des Herzens Qual, des Schicksals Wuth.
Nie war ich der Geliebten theuer;
allein liebt’ ich, ich litt allein; |
jetzt 16sch’ ich aus, ein rauchend Feuer,
vergessen, fern in Wiistenei'n.
Ich sterb’, entrissen all den Meinen,
hier, wo die Steppe Grab mir wird,
und, noch an modernden Gebeinen,
einst diese Kette, rostend, klirrt,

Allmilig l5schen rings die Sterne,
als, dimmernd schon, sich, in der Ferne,

die Schaar schnecheller Berge zeigt;
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T'1aBy CHAOHUEL, TOMYIA B30Phy
Onn BL Gesmoasim pascmaincs.

Yasmsni gabHHIEDL Cb AMIEUXb HOPh;
Oaunrb expecmb ayaa 6poaurns.
3apA Ha 3HOIWHBIE HEOOCKAOHD
Sa AHAMI HOBBEI JHI BO3BOJMINby
3a HOYBIO HOYE BO cabjb yxXoaUNIL,
Bomuge csofoabr Eamjenb OHb,
MeabRHemrb-A1 CEpPHA MERb KyCIIaMiy
IIpocravenb-au 8o Miwh calframsb :
Onb, BCOBIXHYBDL, 3arpeMmunih mhogmu,
Onnb mjenrb, He Epajenmica-as Kosakh,
Hounsni ayi0Bh pasopuineiby
Pabosb omBaEHBIT M363aBUITENE.
S0BeMb . .. HO BCE EPYIOMbL MOAYUNIL §
Jums BoaHbI maeutymesa Oywys,
U gerosbra snbpn mowys,
B nycmeigo memuyo Gbmunrn.

Opuam )bl cabmumnmb Pyckor mabrHBIA,
Bb ropaxb pasaaica EAMEDb BOGHHBIN :
»Bb mabynn! uh mabynn % Bbrymrb, wymams j
Yspeuru MbLHBIA TPEMATID,
Yepubromrn Gypsn, baemwynrn Gpomu,
Kunams ocharaHurie KOHD,
Kb mabbry sech ayan romorsb,

1 apurie mumomuer Gpanm
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den Blick gesenkt, das Haupt geneigt,

entschwankt das Madchen in die Ferne,
Von nun an stets allein, durchstreicht
die Flur, der Jiingling, und verlassen.
Er sieht, am dunst'gen Himmelsrund,
den Tag erbliih’n, den Tag erblassen,
und Nacht auf Nacht das Thal urifassen;
nach Freiheit lechzt umsonst sein Mund.
Wenn ins Gebiisch, sich dort zu betten,
die Gemse schliipft, ein Widder streicht,
horcht er — und rasselt mit den Ketten, —
ob ein Kosak herbei sich schleicht,
am Feinde alte Schmach zu richen,
der Sklaven Fesseln zu zerbrechen.
Er ruft ..., kein Laut um ihn erwacht,
es platschert, hérbar kaum, die Welle,
dem Schlaf entscheucht, flieht die Gazelle
vor ihm, hinaus in §de Nacht.,
Einst hort der Russe wildes Dréhnen
und Kriegruf im Gebirg ertdnen :
»Zu Ross! zu Ross! Es rennt, es schreit,
die erz’'nen Ziigel klirren weit,
und Mintel dunkeln, Panzer gliihen,
und kampfgeschirrte Rosse spriihen,
bereit zum Aufbruch ist das Heer;

des Krieges wilde Schne dringen
1
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PLEOIO XABIHYAM Cb XOAMOB,
W crazymrb mo Gperamb RyGaum
Conpamrs HacuaABCIIBEBHBIA JaHIL.
Ymuxh ayab; Ha coangh cnAmb
Y cakzeri nCBbl CUOIOPOEEBBIE.
Maragengn: cmyrame, Harie
Bn croboguoii phssocmum mryyMamm ;
Uxb npagbasr BbL Epyry cumjams ;
Wsb mpy6okb aAsiMh Biack cumbemrn.
Onn 6eamoaeHO OHBIXDL AbBHL
SHaroMbli caymanmbh npunbeb,

W cmapuess cepane mMoaozbemib.

Yepreckan nicua.

L
Bb phrb 6binmb rpemydin Baan;
Bn ropaxn bGeamoarie HOwHOE ;
Kosanb ycmaabui 3agpeMan,
CEAORACE Ha Komie CHIaABHOE.
He com, Kosarn ! o mvb mounoii
Yegeneyb xoqums 3a pbrori.
2.
Kosarb masBems Ha veaHorh,
Baaya no any pbusomy chbmm.
Kosarb ! ymorems mpr ®b pbrb,

Karb moBYNmh mareHekia phmum,
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sich, stromweis, von den Hiigeln her,
und lings des Kuban’s Ufern sprengen
sie hin, sich Beute zu erzwingen.

Still ward’s. Der Hunde treue Huth
liegt vor der Thiir, im Sonnenscheine.
Die Kinder, nackte braune Kleine,
ergétzen sich in frohem Muth,
der Kreis der Alten unfern ruht;
sanft wirbelnd steigt des Rauches Bliue
aus ihren Pfeifen; lachelnd sieht
so Mancher bei der Jungfrau'n Lied;

das Greisenherz wird jung aufs neue.

Tscherkessenlicd.

1.
Es rolit des Stromes Donnerflut,
die Berge stehn im Mondenglanze,
und der Kosak, ermiidet, ruht,
gelehnt an seine Eisenlanze.

Schlat’ nicht, Kosak! geh deinen Gang:
der ﬁergsohn schleicht den Strom entlang.
g.

Es wiegt sich der Kosak im Boot,
und zieht sein Netz aus Stromesgrunde.
Kosak ! du fischest dir den Tod,

der Fluss hat seine bise Stunde.
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Kynmaace mapkoio mopoii :
Yeuernennh xopnmb 3a phroif.
3

Ha Gepery sashmupixh BOAD
Hebmyms Goramera craHuipe :
Beceapili OAALIENTb XOPOBOAT.
Bkrume, Pycrix nhsmuns: ;
Cubmurne, spacHbig, JOMOI:

Yeueneyh xoaumb 3a phroii.

Taknb whan abeer. Cheb Ha Gperd,
Meumaems Pycrori o nobbrb;
Ho ubny HesoanHHEA IMAEKA,
Bmcﬁxpa rayboram phra....
Me:xn mbys, nonepEHYBRD, CITEIE YCHYAS,
Bepmmnarpi ckatb oMpadeHbI.
Yo Gbapimb xmmuEaMb ayaa
Measraems Oabauniut csbmbt aynsr;
EaeHn jpeMaroms Halh BOAAMIH,
YMOAEHYADL MO3AHIM KPHKDb OpPAOEb,
1 rayxo msmopmmcea ropamm
Aareniii momonrs mabyHORD,

Toraa — KEOro-mo CABIIHO CHIAKO,
Measknyao abBEI MOEpPBIBANO,
I Bomb — newsaasHa m G6abaHa

K1 nemy npubav:sumaace ona.
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Hérst du noch nicht des Kéchers Klang ?
Der Bergsohn schleicht den Strom entlang.

3.
An erbgeweih’ten Wassern bliihn
reich lockende Kosakenstidtchen ;
den muntern Reigen sieht man ziehn;
O, flichet, flieht, ihr Russenmédchen !
lasst, Liebliche! jetzt Tanz und Sang:

der Bergsohn schleicht den Strom entlang.

So sangen sic. Versenkt in Sinnen

triumt der Gefang’ne vom Entrinnen,

allein die Kette lastet schwer,

und reissend schiesst der Strom daher..,.

Des Schlafes Kirner iiberschiitten

das Thal, Nacht hiillt die Schlafer ein,

und des Gebirgdorfs weisse Hiitten

umzittert falber Mondenschein ;

die Hirsche schlummern am Gestade,

es schweigt der Aare spiter Ruf}

nur dumpf, auf fernem Bergespfade,

hallt dann und wann der Rosse Huf.
Und horch! es naht sich auf den Zehen.

Er sieht der Jungfrau Schleier wehen,

und da ~— betriibt und blass. wie nie —

erscheinet dem Gefangnen: Sie.
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Yemra mperpacuor mmyms phun;

Ta1asa mMCOOAHEHBI MOCKOIL,

U gepuoli maparomnh BOAHOM

Ea maacer va rpyas m maedm.

Bn opsori pyrb Gaecmumn nmaa,

Bt apyrosi mmmmars ea GyaamiBbiii :

Kasaroces , 6ygmo pabsa 1aa

Ha mraitaeni Golf, Ha WOABMIL PamHbLI,
Ha nabaunka BO3BeADIN B30Ph,

»Dbru! crazara abra ropn:

Hn rph Yeprech meba ne scmphmnmms,

Cohum, He mpamb HOYHBIXH YaCOBH

BossMu Eumikaib: meouxb cabjorb

Hurmo Bo mparb me sambmmmn.¢
IMury apomamieri B3sABL PyKOI,

Kt ero HOramn oHa CEIOHIAACH :

Buswmums meabso nozn amaoi,

Cie3a HeBOABHAA CHAMHMAACHE —

VI pbos pacmarach @ TpeMuNTh,

» 1Bl BOAEHD , Ahra TOROPHNTD,

Birn ¢ Ho msrauagnh es GesymHbii

Jo6en moprish usobpasman.

Ona cmpagara. Bbmepb urymnbrg

Ceucma , HoKporbh ea KAyOmab.

»0O Apyrn moii! Pycroi Bosommab,

fl muoii Ha vbEbL, 1 msoi j0 rpobda.
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Der holden Lippen Téne stocken,

die Augen sind von Angst erfiillt,

in dunkeln Wellen wallen wild,

um Hals und Brust, die vollen Locken.

Die Feile blinkt in ihrer Hand,

ein Stahldolch, leuchtend, in der andern,

als wollte sie, entlang den Strand,

verstohlen auch zum Kampfe wandern.
Sie hebt zu ihm den schweren Blick:

wFlieh 1 ruft sie, “folge dem Geschick,

jetzt wird dich kein Tscherkess erschrecken..

Dich schiitzt das Dunkel. Eile nur;

nimm diesen Dolch; auch deine Spur

kann in der Nacht kein Aug’ entdecken.®
Sie hebt die Feile zitternd, eilt

und liegt vor ihm auf ihren Knieen;

, das Eisen winselt, wie sie feilt,

indess die Thrinen ihr entflichen ; —

da platzt die Kette, fillt und kilirrt.

»Frei bist du,* lispelt sie verwirrt,

pyEntfleuch ! — Ihn stumm um Liebe flehend,

den jetzt auch keine Fessel hilr,

blickt sie ihm nach, im Sturme stehend,

der sausend ihren Schleier schwellt.

»0, Freundinn ! ruft der Russenheld,

pDein bin ich, Dein bis zum Erblassen,
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Y:xacubnii Kpaii ocrmasmmb 006a,

Bbrm co muoii.. . — ,Hbmrs , Pyckoii , vbmn !

Ona m3vesna , FKU3HU CAAJOCIISb }

A snHara BCce, A 3HAAA PajOCIIs,

W mce mpomro, mpomarb u cabpn,

Bo3MOMHO AB ? M1 A00mAh apyrymol..,

Hajiaux ee, ai00m ee

O .4enb - iBe A eme MIOCKYIO ?

O wennb yuminie moe?...

TIpocmu ! mobsm Gaarocrosesna

Cnb mob6o1o 6yAymrb Kamabld wach.

I pocmn -— 3a6yaAb MOM My4YeHBH,

Aait pyry mub. ... Bb mocabgnifi pasn
Kt Yepremenrxlh npocmepn onn pyrm,

Bockpeciunyn cepjneMb Kb Heli aembab,

W roperiii nonbayii pasaysu

Cowab aw0beu sametamabib. —

Pyra c¢b pyroli , YHEIHBA TIOAHBI

Coman ko Opery Bbh mumunnh —

II Pycroli b mymHOlf raybnub.

Yme manigemn un mhHINIL BOAHDI,

Yixe IpPOMMEBHAEIXL CKalb ACCHIUCD,

Yime xpamaemca 3a HUXb .. ..

Bapyrb , Boansr rayxo samywhbam,

VI cabnedsh OMAAAeHHBIE CHIOHD , . ..

Ha puriil Opers BrIXOAWIIbL OHB,
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,Lass uns den Schreckenort verlassen,

,Entfliech mit mir !¢ —,, Nein, Russe! nein,

,Kein Erdengliick bliiht fiir uns Beide;

»Ich fand genug: ich fand die Freude;

mJetzt bleibt mir nichts, auch nicht der Schein.

»Wie kénnt’ es auch?,,. Du liebst schon Eine:

»0, finde du sie, liebe sie.

»Was ist es denn, dass ich noch weine,

»Was hielte Dich ? Mein warst Du nie.

»lieb wohl! Der Liebe Segen triufle

»Auf dich, in Freuden ohne Zahl!

wlieb wohl! Vergiss, dass ich verzweifle,

»Gieb mir die Hand .... zum letzten Mal K¢
Und beide Hinde reicht der Russe

dem Midchen, fliegt an ihren Mund,

und mit dem herben Abschiedskusse

besiegelt er der Liebe Bund.

Noch Hand in Hand, zum Ufer zogen

sie still, dass sie kein Ohr vernimmt -—

und schon im Stromgebrause schwimmt

der Russe hin und schiumt die Wogen.

Und er erreicht das sichre Land,

und fasst, entziickt, es mit der Hand....

Flugs hort er dumpf die Wogen wimmern ,

ein ferner Seufzer trifft sein Ohr. ..,

er schwingt sich_an den Strand empor,
8
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Taspumb HAz3agh .. Opera acabam

Y ombuennnie Ghabam;

Ho mhmmn Yepremenrum maapcii

Hu y 6peroen, Hm mogh ropoii. ...

Bce mepmzo .... Ha Operaxn yCHYBIMXh
Jimus shmoipa cablneHb Aerkii 3BYyE,
W mpn aysb, Bb BOpaXh NMAECHYBIUHXb
Cmipymemeni usvesaenrs EpPyTrb.

Bce nmoraab oun. Ilpomarsaeivt B30poMb
ObnweMaemnb onh BL mocabauii pasn
Ilycmoli ayab ¢h ero 3abopomm,

Iona , vab mabuweui cmajo mach,
Cmpemuuner , rgh BAQYMAL OKOBBI,
Pywqeri, rabh Bb moajeHs OmMjbIXalh,
Koraa Bhb ropaxns leprech cypombiii
Czobopnsr nkcnio sanbrarn.

Phabab ma sebh mparnb rayboroi,
JomuUACA A€HB HA INEMHEBII /01D,
Bsomna sapa. Tponoii gareromn
Ocpofomjennni mAbHHNEDL IEAh,

U nepeabh HuUML yike ®b ITYMAHAXDb
Ceepraaun Pycrie mmprgim,
W oxamkaiuch Ha KYypraHaxb

Cmopo:sersie Kosari,
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er schaut zuriick...die Ufer schimmern
in Wellen, die sie weiss umflimmern ;
die Jungfrau nur ist nicht zu sehn,
nicht am Gestad’, nicht auf den Héhn....
Rings Todtenstill’.— Die Ufer ruh’ten,
kaum weht' ein Liiftchen, leicht und leis,
im Mondlicht, spritzend auf den Fluten,
entzitterte ein Strudelkreis. —
- Nun wusst’ er Alles. — Scheidend blickte

er nach dem Dorf, das 6de blieb,
dem Baum, der ihm noch einmal nickte,
der Flur, wo er die Heerde trieb,
der Schlucht, wo er die Fesseln schleifte,
dem Bach, an den er, schmachtend, sank,
wenn der Tscherkess die Hohn durchstreifte,
und froh sein Freiheitslied erklang. —

Das Dunkel 15st sich, die Gestade
erb]iih’n; aus flieh’'ndem Nebelmeer
flammt Friihroth, und auf fernem Pfade
wallt der Gefang'ne frei einher.
Schon sieht er Russenbajonette
hell blinken durch den Morgenthau,
und hort den Wachruf der Vedette

rundum in dem Kosakengau.
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Tarn Mysa, aerroii gpyrn mewnsr,
Kn npeabarams Asin aemana
N aaa sbura ce6b cpriBaia
Kaprasa amrie psbmsr.
Ee nabusaan mapapb cyposoit
IIremens , Bospocmnxb Ha BOUHE,
M gacmo ®b ceii ogemal HOBOK
Boamebnnna asaarace mub
Borpyrs ayaors omycmbabixn
Opua 6popuna mo craramb
U nicuaws gbeb ocnmpombasixs
Ora npucayummeanace mamb ;
JAro6mra GpaHHEHBIA CHIAHHUIIET,
Tpesorm cmbarixs Koszakosn,
Kyprausr, mmxia rpobuauupr,
N mymb, m pmanse mabyHosb.
Bormua nhcens um pasckasa,
BocnovnuaHis moaHa,
Bruns MoMeNb , TOBMIOPUTT OHA
Tpepansa rposuaro Kasrasa;
Pascramenrs HOBbCHIB JaABbHBIXL CHTPaHh,
Mcmucaasa™ apesRili M0eaUMHORD,
Uambner , tmbeas Poccianb
Ha aowb mcmmmensusixs I'pysmHORD :
VI BOCHOIO mMONIb CAABHBIA ACH,

Rorga , moaya 6Goii wpoBarbIif,
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So flog die Muse in das Land
so mancher alten Wundermythen,
wo aus des Kaukas wilden Bliiten
sie, spielend, einen Kranz sich wand,
Es freute sie das Kriegsgeschmeide,
der rohen Stimme liebste Zier,
und oft in diesem neuen Kleide
erschien die Zauberinn vor mir; ?
dort strich, allein, sie durch zerstorte
Geﬁlde, auf den Felsenhshn ;
verwais'ter Madchen Lieder horte
sie da, und leiser Klage Flehn; —
die Ganen, die den Don umstehen,
der Rosse dréhnendes:Gewieh'r,
doch auch die stillen Grabeshchen
des Alterthums, gefielen ihr.
Vertraut mit Sagen und Gedichten,
und von Frinnerung erfiillt,
vielleicht , dass sie euch einst enthiillt
des grausen Kaukasus Geschichten ;
dass sie erzahlt die Heldenthat
Mstislaw's, im Kampf mit Grusiens Séhnen,
den Mord der Russen, durch Verrath,
am Busen racherfiillter Schonen,
Dann sing’ ich euch, wie die Gefahr |

verspottend, feindlicher Geschiitze,
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Ha meropyromiii Karrasn

Iopnaaca wmamnb opeat ABYTAaBbL ;

Korga na Teperb, chbaomn

Burepssia rpasyat 6HINSh rpomb

W rpoxomnt Pyckmxn 6apabanoswn,

W b cbyb, cb aepsocnHBIND YeA0MbL

HAsmaca nemsii Iunianosb.

Teba 1 mocnorwo, repoii,

O Komasapescriit ! 6uys Raprasa,

Kyaa Hm MYaiCA INbI TPO3OLE —

Teoi xoAb, Kakb YepHad 3apasa ,

Ty6nah , HUYIIOMUAL ILAEMEHA . . .

Ter pHeck MORKMHYAL cabar0 Mecmu

Te6a me pagyemn RoliHa ;

Cry4Yas MHpOMEL , Bb f3BaX'b ¥eCIIM,

Brymaens npasjHbIi IMbI TOKOMK

VI mummney AOMAINHUXD 0A0Bh .« .

Ho ce — Bocmors mogbemMiems BOMI ! ...

JIonurunm crb:;EHOXIO TAABOI,

Crunpucs , Raerasn ! mpemns Eprmoross !
VI cMOARHYAL ApPBIE EPHEL BOMHBI :

Bcee Pycromy mewy nbABAacmiio.

Ragsnrasa ropasie ChHIHBI,

Cpamaancs , Tuban BEI YHKACHO §

Ho me comacaa sach Hamia KPOBB,

Hu ovaposauunia 6pouur,
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Ruthenas doppelhiupt’ger Aar
erflog des Kaukas wilde Sitze,
als an dem greisen Terekfluss
erscholl der Schlachten Donnergruss,
der Russen Trommeln, rollend, drihnten,
und Zizianow’s Muthentschluss
die glinzendsten Triumphe krinten. —
Dich sing ich, Geissel des Kaukas,
O Kotlerewsky ! gleich Gewittern,
Kdmst du und schlugst; dein Sébel frass
Geschlechter : Ahn’ und Enkel zittein
vor dir, wie vor dem Seuchentod....
Jetzt hat dein Sabel Feierstunden,
ihn farbt kein Feindesblut mehr roth,
daheim pflegst du der Ehrenwunden ;
der Ruhe siisses Einerlei
schmeckst du, im Kreis von stillen Hiitten.
-Doch horch! —im Osten tént ein Schrei!....
Dein Schneehaupt neig’ und bleib uns treu,
Kaukas ! Jermolow kommt geschritten!

Es chweigt die Schlacht. Der Russe zwang
das Raubgebiet, mit seinem Schwerte,
vor dem der stolze Bergsohn sank,
wie er auch focht und rings verheerte.
Nicht rettete Euch unser Blut,

nicht Zauberkrafte Eurer Trosse,
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Hn roper, Hn amxie EoHm,
Hu puroii BoasHOCIM Af060EBSE !
ITopo6r0 maemenn Bamsix ,
Manbuums opagbaamn Kaskash,
3abygems aranok Gpasu raach,
Ocmaemmrs cmpbast 6oesbIA,
Kb ymeasamn, rib rabsjmaucs BSI,
IMogvbaemt nymunun Gesnh Goasnm,
I sosehcmamb o Bamiesi KasHM

IIpejanna MEMHBIA MOABBL

KoHEDND %
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picht Berge , nicht die wackern Rosse,
nicht Eurer wilden Freiheit Muth.

Wie Batu’s Stammen, wird den Ahnen
auch jetzt der Kaukas ungetren,

vergisst das wilde Kriegsgeschrei,

umweht von Russlands Adlerfahnen,
Durch Kliifte, wo sich Raubgeziicht

einst barg, wallt jetzt der Wandrer offen;
die Strafen, die Euch dort getroffen,

erzihlt nur dunkel das Geriicht,

Ende.
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NMPMMBIYAHIA

1. Bewwmy , nau nparunsabe Seuunay, Kaskasckan ropa em
40 Bepcmaxs onrb ['eopriescka. lssbemaa B» mamed Mcwopiu.

2. Ay 5. Tars, pasmraromcs gepesau Kassasckux b Bapojons,
3. Fagens , HavarbHUKD UAK KHA3SE, '

4. Hlawka , Yepreckan cabau.

5. Cakzr, xnmnaa.

6. Kyaevics pbnaemca ush KOGHABALO MONOKA: HALUMIOKD
ceit Bp GoabmomMnd ymompebaenin Mempy BebMHM ropekams s
xoyyromumyu mapojamu Asin. O8Db JOBOABHO NpiAMeEnnL BKY-
Cy u HOYHOIAemCA BeChMa 3A0POBBIMD.

7. Cyacmaunesiit KauMams pysiu me Bo3marpakjaemis ceit
npekpacHoii cmipassr 3a Bch 6bpcmeia, sbumo eio mpemep-
mkeaemsia. Ibcan Tpysursckia mpismast v oo 60aAboi Yac-
mu 3ayasieasnL Oat caarams muaymasie yenbxu Kagkascraro
OpYKiff , CMepMb HAMUX'D repoeb, Bakyauna u Ifuuianora,
usmbuarr, ybiiicmea— uEOTAA AJ06OBB M HacAamACHIA.

8. lepmasuab, Bp mpepocxopHoit croeit Opb Ipady 3y-
6ory, nepsrit waobpasuas Bb cabpyomuxs cmpodaxn guKiR
sapmnan Kaexasa:

O ronmit BomAL ! — cBepa MOXOANI ,
TIpouwreas mm1 ¢b Bonmrcmroms KaBkassb,
3pbas y&acsr, Kpacsr IIPUPOABI ¢
Kaks ¢b pebpb maMb cpaldsixs I'Opb AiAch,
Peryms Bb Mpakb 6espan cepaumpl pheu ;
Kakb ¢b yeas uxb ¢b rpoxomoms cabra
Tlagyms , aemasmu ubabl Bhsu;

Kakb CepHBI, BHM3B CKAOHHRDL POra,
3pamp b Mrak cooxoiimo mozn coboio
Pomjesve Moamiii ¥ PPOMOBD.

3 *®
¥k

Tet 3phas, — KakbL ACHOXO LOPOIO
Tamb CONHEYHEI Ay4YMU, CpeAb ABAOKD ,
Cpean BOADL , NTpaR , OMIPamaACh,
‘Beaurorbnanii samyors BHAD §
Kaks, Bb pasmonsbmasixs paschaadch
Tamb 6prisraxtb, MOARIA J0Ak COPHMMT §
Kakp ramfa ImaMbs CH30OAHMADHA ,
Hasbeacn, emompums 8b meMani 6ops;
A mamb sapa 3namobarpana
Crrosp abcp ymeceanemns B3Opb.

Kyxosekiii , b croems ITocaamin x» T. Boeikony, miax-
Ae moceBaAulaems HBCKOABKO HpeAeCHIHbL %D CIIBAX0BL OIlH-
caniw Kasrasa:
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Tor 3pbanb, kaxs Tepens vb Gurcmpoms 6brh
Meixs BUHONPaAENKOBD Ixymbas,
I'ak, yacmo npumascsk ma Gperk,
Yeuerens nab deprecs cugbas,
Hoapb b6yproii, ¢» rubeanabiMb apKamoss ;
U 53 parexd mepegs moboit,
Opbmpt rorybsMb IMyMasOMD ,
Topa B3gmiManrace Hagh ropoif,
U sb coamb uxsb ruraams cbgoir,
Kaxp myya, Iasbopycd ABYyraaeoit.
YHacHOW M BeaAMYaBOM
Tamb Bce Hamcmaemsb Kpacomioii :
YmecoRh MUIMCINBIA TPOMAagHI ,
Biryma c¢n peBoMb BOAOIAABL
Bo Mpakb my4uAb Cb rPaBMMBBEIXDL CKAA ;
Akca, komopsixb cBa omb Bhka
Hu cmyks chrups, anm uyeaorksa
Beceaslif raach He BO3MYISANDb ,
B'b KOMOpPEIXD cyMpaussia chuu
Eume AyYs AREeBHELA He IPORUKD ,
Iab u3pbaka opun enenm,
Opara HOCABIITARD I'DO3HBLA KPHED,
Theerch BB WioAlly, IyMAms sbmeaun,
Y1 KO3BI NerKMMM BOTaMU
Tlepe6braromsb mo cKalaMb.
Tamb Bce ABAgeNICA 0OYaMb
Beauxoabnie meopeura!
Ho miamsb — cpeju yepuHEHLH
Joaunn , maamuxca Bb ropaxb —
Tabagumca u Baaxaps, m Baxs,
I Abazexs, m Ramyuunens,
W Kopbynraxnv, u Anrbazuneyd,
W Yeuepeenn, n Lllancysmnh.
TInmans , Koabuyra, cabas, AyEh,
M koAb — copampuKb GbICMPOROL il
Mxb u cosporumia u Govu;
Kaksb cepHpl Ckawymrs o ropamh,
Bpocarwoms cMepms usb - 3a ymeca
MNan no monsxumsb Geperams ,
By mpash spicokoir , 8» vamb akca
Pascrimapmucs , o06p1qu AAYOID §
Craasi ¢cBo6OABl HX'H ITPIIOUIb.
Ho paw b ayraxs nxs Gpegymn
Ha socmemanxs yrprosmoir aban:
Tamb Hu38p UXD — COHD ; CIBCHICE Bb KPYMOKD,
H &1 6pamckiit ¢» mabakoMd ropmoss
Borsusmn wy6ykn, kakn mrbus
Bo apiMy waybameMca cujams
U 061 ybilicmeaxs roeopsams ;
Uap xBarsnmn mbmsia namaan,
Wsn kouxs Abast wxs cmpbagay ;
Hap cabin Ha KpeMEAXD OCMIPANIh,
Fomogace ma y6illcmea ROBSL
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9. Juzups, xpacroe I'pysuncroe BHHO.

10. lepkecsr, Kak®b n Bekh gukie BapoABI, OMANYAIOIICA Xpeas
MaMM rocImenpinMcmeEoMb. ['OCHIE CIMaHOBHINCH AAA AMXD CBA-
wera010 ocoforo. Ilpejams €ro uam He 3aU[UI[ANIE, IIOYMINTA-
emcA MeA'b BHaMu 3a Beadvaiimee 6esvecmie. Byrars (. e.
upinmeas , 3aakoMens) omebyaems xusmifo 3a samy Geaoma-
CHOCIIE M Ch HUMB BEI MOMKeENe YrAybumsca b CaMy:o cpe-
auny RabapaunacENXD TOPbD.

11. Baiipans wru BLailipaus, mnpaspuaks posrosenns. Pa-
aaszans, MysyasMarckiil mocms,

12. Mcmucaars, csiab Ce. Baagumipa, mposeannwrin Vza-
avls , yabaeumii Raass Tuymapasasa (ocmp. Tamans). Orb
roerans ¢b Kocoramu (1o Bceir Bbpoamsocmu , merabnrem v
“epuecamu) u 81 eanaobopecmiek ogonbas Krasa uxs Pegearo
Hem, Doc. Poce. Tows 11, .

Als Variante zu den ersten vier Versen des zwei-
ten Theils, wird folgende Lesart vorgeschlagen.

Bergmidchen, du hast sie erkannt,
den Herztriumph, des Lebens Siisse ;
Dein Blick, in reiner Glut entbranat,
verrieth nur heit're Liebesgriisse.

Oneramxa
Cmpan. 3o.
Y mabooms yranx sh memeanmh !
AOAATHO tumambs 2

W mabkiomb yrau ®b nemeamyhb ;




